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IZYDOR Z SEWILLI O KAMIENIACH SZLACHETNYCH:
UWAGI OGOLNE I ROZDZIAL O KAMIENIACH ZIELONYCH

Etymologiarum libri XX, czyli Etymologie w dwudziestu ksiegach, to najstyn-
niejsze dzieto Izydora (560-636), biskupa hiszpariskiej Sewilli'. Byta to pierw-
sza encyklopedia wiekdw §rednich, obejmujaca wiedzg z zakresu wszystkich
dziedzin éwczesnego zZycia. Otwieraly ja ksiggi traktujace o siedmiu naukach
wyzwolonych (septem artes liberales)?, czyli o trivium, obejmujacym gramaty-
ke (ksigga I), retoryke i dialektyke (II), oraz quadrivium, na ktdre sktadaty sie
arytmetyka, geometria, muzyka i astronomia (III). Ponadto Izydor oméwit Swiat
przyrody oraz dziedziny zycia zwigzane z dzialalnoS$cig cztowieka, a mianowicie
medycyng (IV), prawo, kalendarz i histori¢ (V), materiaty piSmienne i sposoby
sporzadzania ksiag (VI), teologi¢ (VI-VIII), jezyki, nazwy ludéw, terminy poli-
tyczne i wojskowe, nazwy zwigzane z rodzing i pokrewiefistwem (IX), historie
wyrazow (X), anatomie¢ (XI), zoologie (XII), fizyke i meteorologie (XIII), geo-
grafie (XIV), miasta i budynki (XV), mineralogi¢ (XVI), rolnictwo i botanike
(XVID), sztuke wojskowa i organizacje igrzysk (X VIII), budowe statkéw i domow
oraz szycie strojow (XIX), naczynia, meble i narzedzia (XX). Autor wykazat si¢
niezwyklg erudycja, umiejetnosciag kompilowania istniejacych juz dziet, tworzac
tym samym obszerne ksiegi, ktérych wspSlnym mianownikiem jest dochodzenie
etymologii nazw, o czym Swiadczy tytut dzieta’.

Opisujgc w szesnastej ksigdze Swiat mineratow, Sewilczyk omowit réwniez
kamienie szlachetne (gemmae). Na wstepie zaznaczyl, ze — jak wskazujg Zrédta
— wystepuja one w ogromnej réznorodnosci. Zapowiedziat zatem analize tylko
tych najwazniejszych i najbardziej znanych*. Pomimo to, wigkszosci (74) z opi-
sanych przez niego 113 kamieni nie mozna dzi§ zidentyfikowa¢. Prawdopodob-
nie powodem jest to, Ze ich opisy zawierajg btedne informacje, lub to, Ze niektdre

' O zyciu Izydora z Sewilli por. T. Krynicka, Izydor z Sewilli, WAM, Krakéw 2007, s. 5-16.

2 Stynne septem artes liberales jako pierwszy opisal w swojej encyklopedii Disciplinarum
libri IX Marek Terencjusz Warron. Mialy one wyznaczaé zakres ogdlnego wyksztalcenia kazdego
wolnego cztowieka. W rezultacie odegraty bardzo wazna role w europejskim wychowaniu. Por. K.
Kumaniecki, Literatura rzymska. Okres cyceroriski, PWN, Warszawa 1977, s. 501-502.

3 Por. Krynicka, op. cit., s. 60-70.

4 Isid. Et. XVI6, 2.
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sposrdd nich w rzeczywistosci nigdy nie istniaty’. Zresztg nalezy watpié, czy
autor Etymologii sam si¢ przygladat kamieniom szlachetnych; znaczng czeS¢ in-
formacji zaczerpnat on z Historii naturalnej Pliniusza. W ponizszej pracy zostaly
podane tacifiskie nazwy uzyte w tekscie oryginalnym. Kamienie, ktore udato si¢
zidentyfikowaé, nazywane beda po polsku. Co do identyfikacji niektérych innych
mozna spekulowaé, wykorzystujac znajomos$¢ ich cech charakterystycznych lub
podobiefistwo nazw starozytnych do wspétczesnych. Ich facifiskim okre§leniom
bedg towarzyszy¢ w nawiasie polskie odpowiedniki ze znakiem zapytania.

Tlumaczenie tego ustepu Etymologii powstalo na podstawie wydania José
Oroza Rety i Manuela-Antonia Marcosa Casquero®.

5 Por. T. Krynicka, Swiat roslin w XVII ksiedze Etymologii Izydora z Sewilli, Towarzystwo
Naukowe KUL, Lublin 2007, s. 173.

¢ San Isidoro de Sevilla, Etimologias, t. 11, przet. i oprac. J. Oroz Reta, M. A. Marcos Casquero,
wstep M. C. Diaz y Diaz, Biblioteca de Autores Cristianos, Madrid 1983.
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1ZYDOR Z SEWILLI: ETYMOLOGIE XVI 67
6. O KAMIENIACH SZLACHETNYCH

[1] Po odmianach marmuru przychodzi kolej na kamienie szlachetne’, ktére
dzieki urokowi swoich barw sa wielka ozdobg ztota. Poczatek biorg one ze
skaly kaukaskiej. Mity glosza, ze Prometeusz pierwszy oprawit odtamek owej
skaty w zelazo, wtozyl na palec i stad wzigly poczatek pierScien i oprawiony
kamier szlachetny?®. [2] Zrédta podaja, Ze istnieja niezliczone rodzaje kamieni
szlachetnych, spoSrdd ktérych my opisaliSmy tylko te, ktére sa najwazniejsze
i najbardziej znane. Nazywa si¢ je gemmami, poniewaz prze§wiecajg na po-
dobienstwo ptynnej gumy [gummil®. S tez okre§lane mianem ,.kosztownych
kamieni”', czy to dlatego, ze duzo kosztuja, czy tez dla odréznienia od tanich
mineraléw, czy moze za sprawg rzadkos$ci ich wystgpowania. Wszystko mia-
nowicie, co jest rzadkie, nazywa si¢ znakomitym i kosztownym — jak czytamy
w ksigdze Samuela: ,,I jezyk Pana byt drogocenny w Izraelu”!, stanowit bo-
wiem rzadkos¢.

7. O ZIELONYCH KAMIENIACH SZLACHETNYCH

[1] Sposrdd wszystkich zielonych kamieni szlachetnych szmaragd'? zajmuje
najwyzsze miejsce. Jemu to dawni pisarze przypisuja trzecig z kolei pozycje, tuz
po pertach zwyktych i podtuznych'. Szmaragd zawdzigcza swoja nazwe inten-
sywnej zielonej barwie. Mowi si¢ bowiem, ze wszystko, co jest choc¢by lekko zie-
lone, jest cierpkie [amarum]". Zadne inne kamienie ani ziota nie majg glebszego
koloru niz on. Szmaragd przewyzsza pod tym wzgledem zielone trawy i liscie®.

7 Lac. gemmae.

8 Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 2. Jak pisze Serv. Comm. Ecl. 6, 42, gdy Zeus zgodzit si¢ uwol-
ni¢ Prometeusza, nie chcac naruszy¢ przysiegi, ze tytan bedzie wiecznie przykuty do skaty, kazat
mu stale nosi¢ pierSciefi z kawatkiem skaty w §rodku. O tym micie wspomina tez Izydor méwiac
o pier§cieniach, Er. XIX 32, 1.

° Chodzi o starozytny produkt pokrewny dzisiejszej gumie arabskiej, uzyskiwany z pewnych
gatunkdéw akacji. Jak twierdzi Hdt. II 86, Egipcjanie uzywali go jako kleju.

10} ac. pretiosi lapides.

"7 Sm 3, 1; u Izydora: Et sermo Domini pretiosus erat in Israel. Por. tekst Wulgaty: et sermo
Domini erat pretiosus in diebus illis. Chodzi o mowe prorokéw, przekazujacych nakazy Boga. Por.
tez Ps.-Hier. Quaestiones Hebraicae in libros Regum, ad loc.: Pretiosus dicitur, quia perrarus erat.
Omne enim, quod rarum est, pretiosum est.

12 ¥ ac. smaragdus.

13 Yac. margaritae oraz uniones; por. Plin. Nat. hist. XXXVII 62.

14 Tzydor ma zapewne na mysli cierpko$é niedojrzatych owocéw.

15 Por. ibid.
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Zabarwia takze wokot siebie na zielono odbijane powietrze's. RGwniez dla obra-
biajacych kamienie szlachetne nie ma milszego orzeZzwienia dla oczu'”. Jesli zas
jego powierzchnia jest wystarczajgco szeroka, obrazy odbijajg si¢ na niej niczym
w lustrze. Dlatego wtasnie cesarz Neron ogladat w nim walki gladiatoréw'®. [2]
Kamieni ten ma dwanascie odmian', lecz najstawniejsze sa scytyjskie, ktore
znajduje si¢ na ziemiach zamieszkatych przez Scytéw?. Drugie miejsce zajmuja
szmaragdy baktryjskie. Zbiera si¢ je w spoinach skal, gdy wieje p6inocny wiatr.
Dzigki bowiem jego powiewom, najbardziej wprawiajacym w ruch piaski, ka-
mienie daja si¢ widzie¢, btyszczac na odstonigtej ziemi?'. Trzecie z kolei miejsce
zajmuje odmiana egipska. Pozostate natomiast wydobywa si¢ w kopalniach mie-
dzi**. Sa jednak wadliwe, poniewaz maja plamki przypominajace miedZ lub otéw,
wlosowate peknigcia lub solny nalot. Szmaragdy zyskuja na przechowywaniu
w czystej zielonej oliwie®, chod juz same z natury sa przepojone zielenig.

[3] Chalcosmaragdus [dioptaz?] zawdzigcza swoja nazwe zielonej barwie
zmgconej miedzianymi zytkami®*. Wystepuje w Egipcie lub na Cyprze®. [4]
Praz?®, nazwany stosownie do zielonego koloru?’, jest pospolity. Druga jego
odmiana budzi odraze¢ za sprawa krwistoczerwonych kropek. Trzecig natomiast

16 Por. ibid., 63.

17 Por. ibid.

18 Szmaragd w istocie jest zielony i ma szklisty potysk, dzigki czemu na jego powierzchni
moga tworzy¢ si¢ do§¢ wyraZne odbicia rzeczywistych obrazéw. Por. C. Oldershaw, Ilustrowany
atlas klejnotow i kamieni szlachetnych, przet. J. Kowalczyk, M. Malanowski, Wydawnictwo Buch-
mann, Warszawa 2008, s. 122; K. MaSlankiewicz, Kamienie szlachetne, Wydawnictwa Geologicz-
ne, Warszawa 1983, s. 161-162. Zdanie o Neronie zaczerpnatl Izydor od Plin. Nat. hist. XXXVII
64, wprowadzajac drobne zmiany.

1 Doktadnie opisat je Pliniusz (ibid., 65-75).

% Por. ibid., 65.

2! Por. ibid.

2 Por. ibid. 66. Pliniusz dodaje, Ze takie kamienie pochodzg przede wszystkim z Cypru. W cza-
sach wspdtczesnych szmaragdy wydobywa sie gtéwnie w kopalniach. Por. Maslankiewicz, op. cit.,
s. 163-164.

% Plin. Nat. hist. XXXVII 71 pisze to o medyjskiej odmianie szmaragddw.

2 0d gr. xokd¢ — ‘miedz’. Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 74. Dioptaz rzeczywiscie ma szmarag-
dowo-zielong barwe. Wedlug Maslankiewicza, dioptaz byl nieraz nazywany szmaragdem miedzio-
wym, co wynikalo z jego glebokiej zielonej barwy oraz sktadu (dioptaz jest krzemianem miedzi).
Ksiazki z zakresu mineralogii nie wspominaja jednak o jego miedzianym zytkowaniu. Por. MaSlan-
kiewicz, op. cit., s. 233; A. Bolewski, Rozpoznawanie mineratow na podstawie cech zewngtrznych
i wlasnosci chemicznych, Wydawnictwa Geologiczne, Warszawa 1960, s. 148.

% Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 74-75.

2 Yac. prasius.

210d gr. mphoov — ‘por’. Praz rzeczywiscie ma zielong barwe. Jego odmiany opisane przez
Izydora mogg by¢ dzi§ uznawane za odmiany innych kamieni. Zadna ksigzka z zakresu mineralogii
nie wspomina o krwistoczerwonych cetkach. Mozliwe jednak, ze opisane jasne prazki byly efektem
warstwowej budowy bryty, z powodu ktdrej kolor nie rozktadat si¢ réwnomiernie. Por. Maslankie-
wicz, op. cit., s. 203.
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odrdznia si¢ na podstawie trzech jasnych prazkow?. [5] Beryl® zbiera si¢ w In-
diach. Nazwe otrzymat z jezyka swojego ludu®. Zielonym odcieniem przypo-
mina szmaragd, ale jest bledszy®'. Hindusi szlifuja go w szeSciokgatne formy,
aby tepota barwy zostata wzmocniona odblaskiem kgtéw. Obrobiony inaczej nie
ma blasku®. Istnieje dziewig¢ jego odmian. [6] Chryzoberyl®’ nazywa si¢ tak,
poniewaz jego blada zielefi ma ztocisty poblask®*. Rowniez ten kamiefi wyste-
puje w Indiach®. [7] Chryzopraz* jest tez indyjskim kamieniem; przypomina
kolorem sok z pora, z pojawiajagcymi si¢ ztotymi kroplami, stad tez jego naz-
wa’’. Niektorzy uznali go za odmiang berylu®. [8] Jaspis®® z greki na tacing thu-
maczy si¢ jako ,,zielony kamie”. las w rzeczy samej oznacza ,,zielony”, pina-
sin z kolei — ,.kamien”*. Jest on nieco podobny do szmaragdu*', lecz ma met-
niejsza barwe*’. Wystepuje w siedemnastu odmianach®. Niektdrzy uwazaja, ze

% Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 113.

® Lac. beryllus.

30 Greckg nazwe BripvAhov wyprowadza si¢ z prakryckiego verutiya. Zob. P. Chantraine, Diction-
naire étymologique de la langue grecque. Histoire des mots, Editions Klincksieck, Paris 1968, s.v.

31 W stanie czystym kamien ten jest bezbarwny, kolor nadaja mu domieszki réznych pierwiast-
kéw. Zielen jest zastuga obecnosci chromu i wanadu. Powstaje jednak pewna niejasno$¢, ponie-
waz beryl o takiej barwie to wspomniany przez Izydora juz na poczatku rozdziatu szmaragd. Por.
Oldershaw, op. cit., s. 121. By¢ moze zatem kamieni o niewystarczajaco glebokim odcieniu zieleni
klasyfikowano w starozytnoSci jako beryl, traktujac go jako odrebny rodzaj.

32 Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 76.

3 Lac. chrysoberyllus.

3% 0d gr. xpvodg — ‘ztoto’. Pliniusz, ibid., dodaje, ze chryzoberyl jest nieco bledszy niz beryl.
W rzeczywisto$ci kamieri ten czesto ma zéttawy odcieft. Ponadto bryta kamienia bywa przejrzysta,
a nawet przeZroczysta, co moze potggowaé wrazenie ztocistego poblasku. Por. Oldershaw, op. cit.,
s. 58; W. Schumann, Mineraty swiata, przel. B. Floriaficzyk, Oficyna Wydawnicza ,,Alma-Press”,
Warszawa 2008, s. 124.

35 Plin. Nat. hist. XXXVII 76 takze podaje t¢ informacje, twierdzac, Ze beryl rzadko wystgpuje
gdzie indziej.

% Lac. chrysoprasus.

370d gr. xpvodg — ‘ztoto’; mpdcov — ‘por’. Por. ibid., 113. Pliniusz nie wspomina jednak
o ztotych kroplach. Chryzopraz w istocie ma zabarwienie zielonkawe po jabtkowozielone, ktdre
momentami jednak moze nawet przechodzi¢ w zéttawy odciefi. Wspomniane krople to zapewne
inkluzje. Por. Maslankiewicz, op. cit., s. 208, 332; Oldershaw, op. cit., s. 169.

38 W rzeczywistosci kamieri ten jest odmiang chalcedonu. Por. ibid.

% Lac. iaspis.

4 Nie wiadomo, skad wzigto si¢ takie przekonanie Izydora. Etymologia nie zostata zaczerp-
nigta z Pliniusza, a podane przez Izydora wyrazy nie wystepuja w grece. Dzisiejsze stowniki ety-
mologiczne intepretuja grecka nazwe ioomic jako pozyczke semicka, ktdrej dalszym Zrédlem jest
nieznany jezyk orientalny (zob. np. Chantraine, op. cit., s.v.).

41 Plin. Nat. hist. XXXVII 115 zestawia ze szmaragdem tylko jedna z odmian jaspisu, indyjska.

42 Jaspis moze mie¢ barwe czerwong, brazowa lub z6tta. Czesto jednak pojawiaja si¢ potacze-
nia kolorystycznej, na ktére sktada si¢ réwniez zielefi. Potysk kamienia jest szklisty lub woskowaty.
Por. Oldershaw, op. cit., s. 163; Ma§lankiewicz, op. cit., s. 209.

4 Szczegbétowo odmiany te opisat Plin. Nat. hist. XXXVII 115-119.
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jaspis zapewnia noszacym go zyczliwo$¢ otoczenia i ochrong, lecz wiara w to
jest przejawem zabobonnosci*. [9] Topaz* nalezy do zielonych kamieni, ale
I$ni kazda barwa. Po raz pierwszy znaleziono go na pewnej wyspie arabskiej,
na ktdrej piraci Troglodyci*®, gdy wyczerpani gtodem i sztormem wykopywali
korzenie zi6t, wydobyli 6w kamien*’. Pézniej prébowano odszukac te wyspe,
ale spowijata ja gesta mgta. Wreszcie odnalezli ja zeglarze*®. Wiasnie z tego
powodu i miejsce, i kamief otrzymaty tg samg nazwe*. W jezyku Troglodytéw
bowiem stowo Tomdlely znaczy ,,szukaé”. Topaz jest najdorodniejszym z ka-
mieni szlachetnych; jako jedyny z nich bywa obrabiany pilnikiem®'. Wyréznia
sie¢ dwie jego odmiany*. [10] Turkus™ cechuje zielona barwa, jest jednak blady
i nazbyt matowy>*. Bardziej niz jakikolwiek inny kamien pasuje do ztota>,
stad tez jego nazwa — callaica®®. Wydobywa si¢ go w Indiach i Germanii wsréd
lodowatych skat®’. Wystaje z nich niczym gatka oczna®®. [11] Malachit® jest

4 Pliniusz (ibid. 118) przypisuje magom poglad, ze jaspis zapewnia sukces méwcom wyste-
pujacym na zgromadzeniach.

4 Y.ac. fopazion, z gr. TOMALIOV.

% Troglodytéw (uczeni uwazajg za poprawniejsze formy bez ,,I” — gr. Tpwyodvtau, tac. Trogo-
dytae) opisuje Hdt. IV 183 jako czarnoskdrych, §wietnych biegaczy, zywigcych si¢ wezami i jasz-
czurkami i wydajacych jedynie piski jak nietoperze.

47 Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 107.

8 Pliniusz (ibid. 108) nie wspomina o jednorazowym odkryciu, lecz méwi, ze wyspa ta jako
otoczona mgtg bywa czesto trudna do znalezienia dla zeglarzy.

4 Topaz ma dos$¢ szeroka game barw, od bezbarwnej poprzez bladozétty, bladoniebieski
i zielonkawy az po rézowy. Polysk natomiast jest szklisty. Problematyczne natomiast wydaje si¢
samo rozpoznanie kamienia. Mianem fopazion okreS§lano bowiem dwa rézne kamienie zwigzane
ze wspomniang wyspa Topazos (obecnie Zebirget lub Wyspa Sw. Jana) na Morzu Czerwonym:
topaz i perydot, przy czym ten ostatni osiaga rézne odcienie tylko jednego, zielonego koloru. Por.
Oldershaw, op. cit., s. 93, 114.

% W rzeczywistosci jest to czasownik grecki, pochodzacy od rzeczownika tomog — ‘miejsce’
i zazwyczaj znaczacy ‘zgadywac’. Btad ten popetnia juz Plin. XXXVII 108.

51 Por. ibid., 109.

52 Odmiany te to wedtug Pliniusza (ibid.) prasoides i chrysopteron.

3 Turkus najczgsciej kojarzy si¢ z barwa niebieska, czgsto jednak mozna spotkac takze okazy
niebiesko- i szarozielone. W formie krysztatu kamien ten ma szklisty potysk, ale w skupisku — wo-
skowy. Por. Oldershaw, op. cit., s. 90; Schumann, op. cit., s. 96.

5 Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 110.

3 Por. ibid., 112.

% 0d gr. kéhog — ‘piekno’. U Pliniusza (ibid., 110) turkus nosi nazwe callaina, natomiast
callaica to inny kamief,, wspomniany ibid., 151.

57 Pliniusz (ibid., 110) nie wspomina tu Germanii, lecz Karmanig, kraing w pd.-wsch. Persji.

% W oryginale: oculi modo extuberans. Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 110. Pliniusz i Izydor
maja pewnie na mysli, ze kamien przybiera zaokraglone formy i wystajac ze skat, tworzy rodzaj
gatki.

% Lac. molochites.
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intensywniej zielony i bardziej matowy niz szmaragd®. Wziat nazwe od kolo-
ru malwy®'. Zastuguje na uznanie dzigki temu, ze stawia si¢ nim pieczgcie®.
Wystepuje w Arabii®. [12] Heliotrop (krwawnik)* ma barwe zmaconej ziele-
ni%, jest obsypany ciemnoczerwonymi punkcikami i krwistoczerwonymi zyt-
kami®. Kamiefi zawdzigcza imi¢ swoim specyficznym wiasciwosciom: wrzu-
cony bowiem do spizowej miednicy odbija promienie stoneczne w kolorze
krwistoczerwonym®’. Poza woda za$ odbija stofice niczym lustro i pozwala
ogladaé jego zaémienia ukazujgc nachodzacy na nie ksigzyc®. Réwniez z tym
kamieniem wigze si¢ naoczny dowdd bezczelnoSci magdw; twierdza oni bo-
wiem, ze jesli si¢ zmiesza heliotrop z zielem o tej samej nazwie® i wypowie
pewne zaklecia, ten, kto go bedzie nosil, bedzie niewidzialny™. Minerat ten
wystepuje na Cyprze i w Afryce, lecz lepsze jego okazy mozna znalez¢é w Etio-
pii’". [13] Kamien sagda o ciemnozielonej jak por barwie jest wydobywany
u Chaldejczykow. Ma tak wielkag moc, ze z glebiny wyczuwa przeplywajace
okrety i tak mocno przywiera do ich dna, Ze jesli uda si¢ go w konicu zdrapacd,
to tylko z warstwa drewna’. [14] Kamieh myrrhites zawdzigcza swoja nazwe

% Plin. Nat. hist. XXXVII 114 nie poréwnuje malachitu do szmaragdu.

1 Od gr. poroxn (tez pohéxn) — ‘malwa’. Por. ibid. Chodzi zapewne o ktdras rosling z rodzaju
Malva, maja one jednak w przyrodzie rézowe lub fioletowe kwiaty, podczas gdy malachit jest
zielony. Moze Pliniusz i Izydor maja na my§li liScie malwy, ktdre jadano w starozytnoSci (zob. np.
Hor. Carm. 131, 16). Por. Oldershaw, op. cit., s. 78; Schumann, op. cit., s. 138; MaSlankiewicz, op.
cit., s. 240.

%2 Por. Plin. Nat. hist. XXXXVII 114.

% Tego zdania nie ma u Pliniusza.

% Yac. heliotropia.

5 Plin. Nat. hist. XXXVII 165 okresla 6w kolor jako porraceus — ‘przypominajacy por’ (co jest
kalka greckiego przymiotnika mpdoivoc, zwyktego okreslenia jasnej zieleni). Zaznacza takze (ibid.,
83), ze czasem opale zielonej barwy sa nazywane heliotropami.

% Por. Plin. ibid. O zytkowaniu heliotropu ksigzki mineralogiczne nie wspominaja. O czer-
wonych plamkach heliotropu por. Maslankiewicz, op. cit., s. 209; H. Sylwestrzak, Od krzemienia
do piezokwarcu, czyli mineralogia jest ciekawa, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2000,
s. 21.

%7 Od gr. fjhog — ‘stofice’; Tpom — ‘obrdt, zmiana’. Pliniusz (ibid.) méwi bardziej ogélnie, ze
taki efekt powstaje w ,,naczyniu petnym wody”. Wspdétcze$ni mineralodzy udowodnili, Ze tlo ma
wplyw na kolor tego kamienia. Por. Ma§lankiewicz, op. cit., s. 100.

% Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 165.

% Nazwa heliotropium przystugiwata w tacinie licznym roslinom, por. Krynicka, Swiat..., s.
41, przyp. 199.

" Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 165. Stowo ,,réwniez” na poczatku zdania ma sens tylko u Pli-
niusza, ktéry w poprzednim paragrafie wyraza niewiare we wtasno$ci magiczne trzech innych ka-
mieni.

"' Por. ibid.

72 Pliniusz (ibid., 181) pisze jedynie, ze istniato przekonanie, ze zielona niczym por sagda
przywiera do statkéw, na ktdrych dnie znajduja ja Chaldejczycy.
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barwie zywicy drzewa mirrowego”. gciénigty za$ az do nagrzania si¢, wydaje
stodka won nardu’™. Kamien aromatitis jest wydobywany w Arabii i Egipcie.
Ma kolor i zapach mirry, stad tez otrzymat nazwe™. [15] Kamien melichros jest
dwukolorowy, z jednej strony zielony, z drugiej zas podobny do miodu’®. [16]
Kamien Choaspitis zostat nazwany od rzeki perskiej z powodu podobieistwa
do zielonkawej barwy jej wody, mienigcej si¢ ztotym poblaskiem””.

ARGUMENTUM

Duo capita Isidori Hispalensis Etymologiarum seu Originum (XVI 6-7) ver-
tuntur hic Polonice ab Agnete Wasik, brevi introductione praemissa.

3 0d gr. poppa — ‘mirra’, tac. myrrha. O zywicy mirry (Commiphora abyssinica Engler) w po-
Swieconej roslinom ksiedze XVII Etymologii 1zydor pisze, ze ma zielony kolor i cierpki smak (Et.
XVII 8, 4). Por. Krynicka, Swiat..., s. 129.

™ Por. Plin. Nat. hist. XXXVII 174. Pliniusz nie pisze o §ci$ni¢ciu ani o nagrzaniu, lecz jedynie
0 potarciu.

> Por. tac. aroma — ‘wor’. Pliniusz (ibid., 145) dodaje, ze wlasnie za sprawa tych wtasciwosci
kamiefi ten czesto nosity krélowe.

6 0d gr. perixpwg — ‘barwy miodu’. Izydor myli tu dwa kamienie opisane przez Pliniusza
(ibid., 191): majacy barwe miodu melichros i czgSciowo miodowy, a czgSciowo z6lty melichlorus.

" Choaspes to starozytna nazwa rzeki dzi§ zwanej Kercha, ptynacej w iranskiej prowincji Chu-
zestan. O tej rzece Izydor pisze w Et. XIII 21, 15. U Plin. Nat. hist. XXXVII 156 nie pojawia si¢
dopowiedzenie, ze chodzi o rzeke perska. Nalezy jednak pamietac, ze Sewilczyk pisat dla mniej
wyksztalconego odbiorcy.



